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Statusendring - Tilan muutos
Statusférandring ?JStatus change * . Overstyring avsluttes automatisk
Statusanderung - Durum Degisikigi ll MI0-FR 06:00 Onhitukset paéityy automagttisest
VIaMEHEHVS COCTOSHVS \ Forbikoppling avslutas automatiskt
ANV KATAoTAoNC Override is automatically terminated
Umgehung wird automatisch beendet
At yormak otomatik olarak iptal edilir
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N) For & unngé overoppheting mé ovnen ikke tildekkes. 80390186A x Dimplex® 2—|_

DK) For at undgé overophedning, ma ovnen ikke tildeskkes.
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(FI) Ylikuumenemisvaaran vuoksi lammitintd ei saa peittaa. Timer Thermostat
(
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S) For att undvika dverhettning far elemetet inte dvertackas.

GB) To avoid overheating, the heater must not be covered.

DE) Um Uberhitzung zu vermeiden, die Heizung nicht abdecken.

(TR) Asirn isinmanin éntne gecmek icin isiticinin Uzeri kapatiimamalidir,

(RU) Bo nzbexkaHre neperpesa He HakpbiBanTe 0borpeBaTesb.

(GR) MNa va aroguyeTe TNV UMeEBEPUAVON, NV KAAUTTTETE TO Bepuooipuwva.
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Set day and time - Stellen Sie Tag und Uhrzeit - GUn ve saati ayarlayin -
YCTaHOBWTL ATy M Bpemst - PUBUIOTE TNV Nuepounvia kat TNV wea

g Still dag og klokke - Indstil dag og tid - Aseta péiva ja aika - Stéll in dag och tid
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(N) Produktet skal leveres til gienvinning ved endt levetid.
§ (DK) Efter endt levetid ma produktet indleveres til genbrug.
(Fl) LAmmitinlaitetta on toimitettava kierratykseen.
(S) N&r produkten ska kasseras lamnas den till atervinning.
(GB) At the end of its service life, the product must be recycled. a
(DE) Am ende der Lebensdauer, geben Sie das Produkt zum Recycling zurtick.
(TR) Kullanim Omrii sonunda cihaz geri déntistim senvislerine teslim ediimelidir. ) )
(RU) Mo mnctedeHmn cpoka Ciy»>kobl nsaeme AOMKHO BbiTb OTMPAaBIEHO Ha YTAUSALMIO. : 00:00 - 24:00
(GR) 210 TéA0C TNC (WNC TOU, TO TIPCIOV BA TIPETTEL VAl AVOKUKAWVETAL. -
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